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Punto 3 del orden del dia provisional: Aprobacién del Reglamento de la Asamblea General de

Estados Parte en la Convencion para la Salvaguar dia del Patrimonio Cultural Inmaterial

RESUMEN

La Conferencia General de la UNESCO aprobo €l 17 de octubre de
2003 la Convencién para la Salvaguardia del Patrimonio Cultura
Inmaterial, que entré en vigor € 20 de abril de 2006. En este
documento se presenta un Reglamento provisional, precedido de una
introduccion sobre su preparacion y un proyecto de resolucion sobre
su aprobacion.

Proyecto de resolucion : parrafo 6.
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1. LaConferencia General de la UNESCO aprobd e 17 de octubre de 2003 la Convencion para
la Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial [denominada en adelante “la Convencion”], que
entro en vigor el 20 de abril de 2006, tres meses después de haberse depositado ante el Director
Genera € trigésimo instrumento de aceptaciéon. En el Articulo 4.1, la Convencién establece una
Asamblea General de Estados Parte [denominada en adelante “la Asamblea’] como o6rgano
soberano de la Convencion. En € Articulo 4.3 se estipula que la Asamblea General aprobara su
propio Reglamento.

2.  De conformidad con € Articulo 10 de la Convencion, la Secretaria de la UNESCO preparara
la documentacion de la Asamblea. EI Reglamento provisional propuesto a continuacion se preparo
tomando como modelo el Reglamento de la Asamblea General de Estados Parte en la Convencién
sobre la Proteccion del Patrimonio Mundia Cultural y Natural.

3. El Reglamento provisional se estructura en seis capitulos: |) Participacion, 1) Organizacion
de la Asamblea, 111) Procedimiento de los debates, 1V) Eleccion y mandato de los Miembros del
Comité, V) Secretariade lareunion 'y V1) Aprobacion y modificacion del Reglamento. La principal
diferencia con respecto a Reglamento de la Asamblea General de Estados Parte en la Convencion
del Patrimonio Mundia estriba en el procedimiento de eleccién de los Miembros del Comité
Intergubernamental para la Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial [denominado en
adelante “el Comité’].

4.  En Articulo 6.1 de la Convencion se estipula que la eleccion de los Miembros del Comité
debera obedecer a los principios de una representacion geografica y una rotacion equitativas. Por
consiguiente, en e Articulo 13 del Reglamento provisional se propone instaurar un sistema de
elecciones conforme a los grupos electorales establecidos por la Conferencia Genera de la
UNESCO. Al igual que en la Conferencia General de la UNESCO, el Grupo V comprende dos
grupos, uno paraAfricay otro paralos Estados Arabes.

5.  Reglamento provisional:
|. PARTICIPACION
Articulo 1 Participacion

Podran participar en los trabajos de la Asamblea General de Estados Parte
(denominada en adelante “la Asamblea’), con derecho de voto, los
representantes de todos los Estados Parte en la Convencion para la
Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial (denominada en adelante la
Convencion), aprobada por la Conferencia General € 17 de octubre de 2003.

Articulo 2 Representantesy observador es

21 Podran participar en los trabajos de la Asamblea en calidad de observadores,
sin derecho de voto y a reserva de lo dispuesto en € Articulo 7.3, los
representantes de los Estados Miembros de la UNESCO que no sean Parte en
la Convencion y de las Misiones Permanentes de Observacion ante la
UNESCO.

2.2 Podran participar en los trabajos de la Asamblea, sin derecho de voto y a
reserva de lo dispuesto en € Articulo 7.3, los representantes de las Naciones
Unidas y de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidasy de otras
organizaciones intergubernamentales con las cuales la UNESCO haya
concertado un acuerdo de representacion reciproca, como también los
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Articulo 6
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7.3

observadores de las organizaciones intergubernamentales y de las
organizaciones internacionales no gubernamentales invitadas por € Director
General.

1. ORGANIZACION DE LA ASAMBLEA
Eleccion dela M esa

La Asamblea elegird un Presidente, uno o varios Vicepresidentes y un
Relator.

Funciones del Presidente

Ademas de gercer los poderes que se le confieren en otras disposiciones del
presente Reglamento, €l Presidente abrira y levantarda cada una de las
sesiones plenarias de la Asamblea. Dirigir4 los debates, velara por la
observancia del presente Reglamento, daré la palabra, pondra a votacion los
asuntos y proclamara las decisiones. Se pronunciard sobre las cuestiones de
ordeny, areservade lo dispuesto en el presente Reglamento, estatuira acerca
de las deliberaciones de cada sesiéon y velara por € mantenimiento del orden.
No votara, pero podra dar instrucciones a otro miembro de su delegacién para
gue vote en su nombre.

Si el Presidente se viere obligado a ausentarse durante toda una sesion o parte
de ella, sera sustituido por un Vicepresidente. El vicepresidente que gerza
funciones de presidente tendrd los mismos poderes e idénticas obligaciones
gue e Presidente.

[11. PROCEDIMIENTO DE LOS DEBATES

Caracter publico delas sesiones

L as sesiones seran publicas, a menos que la Asamblea decidalo contrario.
Qudrum

Congtituird quérum la mayoria de los Estados a que se refiere e Articulo 1
que estén representados en la Asamblea.

La Asamblea no se pronunciara sobre ninguna cuestion si no hubiera quorum.
Orden y duracién de lasintervenciones

El Presidente dara la palabra a los oradores en € orden en que la hayan
pedido.

Si la buena marcha de los debates lo exige, €l Presidente podra limitar la
duracioén de las intervenciones de cada orador.

Los observadores podran hacer uso de la palabra, previa autorizacion
del Presidente.
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Cuestiones de orden

En e curso de un debate, cualquier delegacién podra plantear una cuestion de
orden, a cuyo respecto se pronunciara inmediatamente el Presidente.

Se podra apelar contra la decision del Presidente. La apelacion se sometera
inmediatamente a votacion y la decision del Presidente prevalecerd, a menos
gue sea revocada por la mayoria de las delegaciones presentes y votantes.

M ociones de procedimiento

En @ curso de un debate toda delegacion podra proponer que se suspenda o
se levante la sesion, o que se aplace 0 se cierre el debate.

Esas mociones se pondran inmediatamente a votacion. A reserva de lo
dispuesto en e Articulo 8.1, tendran precedencia sobre todas las demés
propuestas 0 mociones, en e orden que se indica a continuacion, las
mociones encaminadas &

a) suspender la sesion;

b) levantar lasesion;

c) aplazar € debate sobre el tema que se esté discutiendo;
d) cerrar € debate sobre €l tema que se esté discutiendo.

Lenguasdetrabajo

Las lenguas de trabajo de la Asamblea seran € arabe, € chino, € espafiol, €l
francés, el inglésy €l ruso.

Las intervenciones hechas en |la Asamblea en una de |las lenguas de trabgjo se
interpretaran en las otras lenguas de trabajo.

Los oradores podran expresarse, no obstante, en cualquier otro idioma,
siempre que se encarguen de facilitar la interpretacion de su intervencion en
unade las lenguas de trabagjo.

Resolucionesy enmiendas

Los participantes a que se refiere el Articulo 1 podrén presentar proyectos de
resolucion y enmiendas, que transmitirdn por escrito a la Secretaria de la
Asamblea, lacual los distribuird atodos |os participantes.

Por regla general, no se examinara ni pondra a votacion ningun proyecto de
resolucion o enmienda s su texto no se ha comunicado con suficiente
antelacion atodos | os participantes en las lenguas de trabajo de la Asamblea.

Votaciones

L os representantes de cada uno de los Estados a que se refiere el Articulo 1
tendran un voto en la Asamblea.
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A reserva de o dispuesto en los Articulos 6.2 y 17, las decisiones se tomaran
por mayoria de los Estados presentes y votantes, salvo en el caso previsto en
el Articulo 12.3.

La decision relativa a importe de las contribuciones, en forma de porcentaje
uniforme aplicable a todos los Estados que no hayan hecho la declaracion a
gue se refiere el parrafo 2 del Articulo 26 de la Convencién, se adoptara por
mayoria de los Estados Parte presentes y votantes que no hayan hecho la
declaracion antes citada.

A los efectos del presente Reglamento, se entendera por “Estados presentes 'y
votantes’ los que voten a favor o en contra. Se considerara que los Estados
que se abstengan de votar no toman parte en la votacion.

Ordinariamente las votaciones se efectuardn a mano alzada, salvo en el caso
de la eleccion de los miembros del Comité Intergubernamental para la
Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial (denominado en adelante “el
Comite”).

En caso de duda sobre € resultado de una votacién a mano alzada, €l
Presidente podra disponer que se proceda a una segunda votacion, que sera
nominal. También se procedera a votacion nominal si 1o piden por lo menos
dos delegaciones antes de iniciarse la votacion y para adoptar la decision
mencionadaen € Articulo 12.3.

Cuando se presente una enmienda a una propuesta, se votara primero sobre la
enmienda. Cuando se presenten varias enmiendas a una propuesta, la
Asamblea procederda en primer término a votar sobre la enmienda que, a
juicio del Presidente, se algje més, en cuanto al fondo, de la propuesta
original. A continuacion votard sobre la enmienda que, a juicio del
Presidente, después de la votada anteriormente, se alge mas de dicha
propuesta origina y asi sucesivamente, hasta que se hayan puesto a votacion
todas las enmiendas.

Si se aprueban una o varias enmiendas, se pondra a votacion después la
totalidad de la propuesta modificada.

Se considerara enmienda a una propuesta una mocién que simplemente
anada, suprima o modifigue una parte de esa propuesta.

IV. ELECCION DE LOS MIEMBROS DEL COMITE
INTERGUBERNAMENTAL PARA LA SALVAGUARDIA DEL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

Distribucién geogr afica

Laeleccién de los miembros del Comité se llevara a cabo sobre la base de los
grupos electorales de la UNESCO, tal y como hayan sido establecidos por la
Conferencia General de la UNESCO en su reunion més reciente, en €
entendimiento de que & “Grupo V" comprendera dos grupos distintos, uno
paraAfricay otro paralos Estados Arabes.
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Los puestos del Comité se distribuiran entre los grupos electorales de manera
proporcional a nimero de Estados Parte de cada grupo, siempre y cuando
esta distribucion suponga la atribucion de al menos dos puestos a cada uno de
los grupos electorales.

Procedimientos para la presentacion de candidaturas al Comité

La Secretaria preguntara a todos los Estados Parte, por |0 menos tres meses
antes de la apertura de la Asamblea General, s tienen la intencion de
presentar su candidatura a las elecciones del Comité. En caso de respuesta
afirmativa, las candidaturas deberén obrar en poder de la Secretaria a mas
tardar seis semanas antes de la apertura de la Asamblea General.

La Secretaria enviard a todos los Estados Parte, por |o menos cuatro semanas
antes de la apertura de la Asamblea General, la lista provisional de los
Estados Parte que hayan presentado su candidatura, indicando e grupo
electoral a que pertenecen y el nimero de puestos vacantes en cada grupo
electoral. La Secretaria facilitara asimismo informacién sobre la situacion de
todas las contribuciones obligatorias y voluntarias al Fondo para la
Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial efectuadas por cada uno de
los candidatos. De ser necesario, se revisara esta lista de candidaturas.

No se aceptard ningln pago de contribuciones obligatorias y voluntarias al
Fondo (a los efectos de presentacién de una candidatura al Comité) mas tarde
de una semana antes de la apertura de la Asambl ea.

Elecciéon delos miembrosdel Comité

Para la eleccién de los miembros del Comité se procedera a votacion secreta,
salvo cuando € nimero de candidaturas sea igua o inferior al nimero de
puestos vacantes, en cuyo caso se declarard a los candidatos elegidos sin
necesidad de proceder a votacion.

Antes de proceder a la eleccion, € Presidente designara a dos escrutadores
entre los delegados presentes y les dara la lista de los Estados que tengan
derecho de voto y la lista de los Estados que sean candidatos. El Presidente
anunciard el nimero de puestos que se hayan de cubrir.

La Secretaria preparara para cada delegacion con derecho de voto un sobre
sin sefides exteriores y papel etas de votacion distintas (una para cada uno de
los grupos electorales). Las papeletas de cada grupo electora contendran los
nombres de todos los Estados Parte que hayan presentado su candidatura en
dicho grupo.

Cada delegacion expresara su voto circundando en la lista los nombres de los
Estados afavor de los cuales desee votar.

Los escrutadores recogeran el voto de cada delegacion y procederan al
recuento de los votos, bajo el control del Presidente.

Se considerara abstencién |a ausencia de papel eta de votacion en el sobre.
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Se consideraran nulas todas las papeletas de votacion en las cuales se haya
puesto un circulo en torno a un nimero de nombres de Estados superior al de
los puestos que hayan de cubrirse.

El escrutinio para cada grupo electoral se llevara a cabo por separado.
Los escrutadores abriran cada sobre y clasificaran las papeletas segun el
grupo electoral a que se refieran. Los votos obtenidos por los Estados Parte
candidatos se inscribirén en las listas preparadas con este fin.

El Presidente declarard elegidos a los candidatos que obtengan € mayor
nimero de votos, hasta el nimero de puestos que hayan de cubrirse. Si dos o
mas candidatos obtienen e mismo nimero de votos y, de resultas de €llo,
sigue habiendo mas candidatos que puestos por cubrir, habra una segunda
votacion secreta limitada a los candidatos que hayan obtenido € mismo
nimero de votos. Si en la segunda votacién dos o més candidatos obtienen el
mismo numero de votos, el Presidente resolvera el empate por sorteo.

Una vez terminado €l recuento de los votos, € Presidente proclamara los
resultados del escrutinio por separado para cada grupo electoral.

V. SECRETARIA DE LA REUNION
Secretaria

El Director General de la UNESCO, 0 su representante, participard en los
trabgjos de la Asamblea, sin derecho de voto. El Director General o0 su
representante podran, en cualquier momento, intervenir oralmente o por
escrito ante la Asamblea sobre cual quiera de | as cuestiones que se debatan.

El Director Genera de la UNESCO designara a un funcionario de la
Secretaria para que acte como secretario de la Asamblea y a otros
funcionarios que juntos constituiran la Secretaria de la Asambl ea.

La secretaria recibirg, traducira y distribuira todos los documentos oficiales
de la Asamblea y se encargard de la interpretacion de los debates.
Lasecretaria se encargard, asmismo, de todas las demas tareas necesarias
parala buena marcha de los trabajos de la Asamblea.

VI. APROBACION Y MODIFICACION DEL REGLAMENTO
Aprobacion

La Asamblea aprobara su Reglamento en sesién plenaria por mayoria simple
de los representantes de |os Estados presentes y votantes.
M odificacién

La Asamblea podra modificar €l presente Reglamento en sesién plenaria, por
decisién de una mayoria de dos tercios de los representantes de los Estados
presentesy votantes.
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6. LaAsamblea General podriaaprobar la siguiente resolucion:

PROYECTO DE RESOLUCION 1.GA 3
La Asamblea General,

1. Habiendo examinado e Reglamento provisional que figura en e documento
I TH/06/1.GA/CONF.201/3,

2. Aprueba su Reglamento, tal como figura en dicho documento.





